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R i f a i n  

 
 
Toutes les questions (A et B) doivent être traitées . 
 
 
Hajit-kum ! 
 
Ij n ssiyed γā-s damγāt, γā-s iíāmucen, netta ū γā-s bu rxeḏmet. Itiεic ḏ aceffa. Itεic, itεic gi ḏucefra. 
Yallah, yallah, yallah... Itweffa, wami γa yettweffa ssiyed-nni, ḏin Ÿawa-ines ḏ imeẓyanen mγān-d 
ciíaja. Nnan-as : 

- A yemma ! 
- Ah. 
- Aḏ aneγ-ŸemreŸ mizi ira yetεic ḇaḇa ? 

- A wraŸi íennu, āba-ṯḵun ira ḏ aceffā waha. 

- A nāí a nceffā, ra necnin ewc-aneγ mizi ira yetceffā ḇaḇa. 

- Lla a wraḏi qa ḵenniw ū s-ḏzemmām. 
- Lla, aŸ as-nezmā ra necnin. 

- Lla Ÿaceffāṯ demneε, ū das-ḏzemmām, qa netta γā-s remwaεen-ines mizi iccaṯ nnqabeṯ. 

- Lla, aḏ as-nezmā, iḏ as-nnan. 
- Hiwa mara twarim a tceffām ra ḵenniw am āḇa-ṯḵum, araí-iṯ ā ḏḇaγra. Ḵsim-as-d ḏimeğarin 

sağiγ i rεucc, ixessa ū ki-ḵum tiḵi. Mara ū ki-ḵūm ḏuḵi a tceffām, a x-ḵum issā ābbi, mara ḏuḵa 
aki-ḵūm, lla. 

- AŸ āíeγ, i das-inna wen ameqran. 
Iraí a d-iḵsi ḏimeğarin i ḏḇaγra, itteḇεiṯ wuma-s. Iḵsi-as-d ḏimeğarin sağiγ-as ū ki-s ḏuḵi, iḵessi 

itegg gi rqabb, iḵessi, itegg gi rqabb… Uma-s itteḇε-iṯ-iḏ. Uma-s iḵessi-yas Ÿimeğarin-nni zi rqabb 
itāra-yas iẓra. Iḵessi-yas zi rqebb itāra-yas iẓra, iḵessi, itāra-yas iẓra.... ëta wami d-ugūn, āwwíen-
d yusi-d ā yemma-s : 
- A yemma qa ḵsiγ-d Ÿimeğarin i Ÿḇaγra, ū ḵi ḏuḵi. 

- Wa tuka a mmi ! 
Netta innaØu, yufin ḏ iẓra. 

- Hih a yemma íennu, ḏimeğarin ḏewren-d ḏ iẓra ! 
Ine‚q-ed, netta wuma-s, inna-s : 

- A yemma, netta iḵsi-yas-d ḏimeğarin i ḏḇaγra ū ki-s ḏuḵu, nec ḵsiγ-as-tend zi rqabb ū ḵi yuḵi. 
 

Mohammed El Ayoubi, Les merveilles du Rif,  
Publication of the M.TH. Houtsma Stiching, Utrecht, 2000. pp : 58-59 
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QQQQUESTIONSUESTIONSUESTIONSUESTIONS    

 

AAAA---- Traduction : Traduction : Traduction : Traduction : 

Traduire en français le dernier paragraphe du texte (à partir de « Iraḥ a d-iḵsi ḏimeğarin »). 
 
 
B. Compréhension (B. Compréhension (B. Compréhension (B. Compréhension (Répondre en Répondre en Répondre en Répondre en rifainrifainrifainrifain à toutes les questions). à toutes les questions). à toutes les questions). à toutes les questions).    
 

1) Quel était le métier du père de la famille ? 

 

2) Que propose la mère à ses deux fils pour les mettre à l’épreuve ?  

 

3) Les œufs se sont-ils vraiment métamorphosés en pierres ? Justifier votre réponse. 
 

4) A votre avis, quelles sont les deux morales que l’on peut tirer de ce conte ? 


